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Decret

d’aprovacio del reglament
de la llei de cooperacio
penal internacional i de
lluita contra el blanqueig
de diners o valors
producte de la
delingtiéncia internacional

Exposicié de motius

La Llei de cooperaci6 penal inter-
nacional i de lluita contra el blanqueig
de diners o valors producte de la
delinqiiencia internacional, de data 29
de desembre del 2000, faculta el Govern
a establir les normes especifiques amb
relacié a qualsevol aspecte de la llei que
pugui requerir un desenvolupament
reglamentari. A partir d’aquestes consi-
deracions aquest Reglament conforma
aspectes organitzatius i de funcionament
de la Unitat de Prevencié del Blanqueig
creada per la Llei i que és I'érgan que té
com a missié impulsar i coordinar les
mesures de prevencié del blanqueig.
Amb [l'objecte de complir I'exigéncia
legal el present Reglament estableix la
forma en qué els subjectes obligats han
de complir les obligacions establertes en
la Llei, els procediments que han de
seguir en cas de detectar una operacio o
projecte d’operacié que pot estar
relacionada amb el blanqueig de capitals
procedents d’activitats delictives, la
formacié que han de tenir les persones
que formin part dels organs de control
intern i de comunicacio, el seu personal,
el deure de secret professional, la
cooperacid internacional i l'intercanvi
d’informaci6, aixi com el procediment
sancionador.

A proposta de la ministra de Finances i
del ministre d’Interior i Justicia, i d’acord
amb el Govern en la sessié de data

Decreto

Avrticle Unic

S'aprova el Reglament de desenvo-
lupament de la Llei de cooperacio penal
internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de
la delinquéncia internacional, que
entrara en vigor al cap de quinze dies de

la seva publicaci6 al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Capitol I. Disposicions generals

Article 1
Ambit d’aplicacié

1. El present Reglament estableix, en
desenvolupament de la Llei de coope-
racioé penal internacional i de lluita con-
tra el blanqueig de diners o valors
producte de la delingliencia internacio-
nal, I'organitzacié i les funcions de la
Unitat de Prevencié del Blanqueig, les
obligacions dels subjectes obligats, les
actuacions i els procediments dirigits a
prevenir i impedir la utilitzacié del
sistema financer i altres sectors d’activitat
economica per al blanqueig de capitals
provinents d’activitats delictives.

2. El compliment de les obligacions
establertes en el present Reglament s’en-
tenen sense perjudici de les establertes
en la Llei de cooperacié penal interna-
cional de lluita contra el blanqueig de
diners o valors producte de la delin-
glencia internacional i altres disposi-
cions que resultin d'aplicacio.

Article 2
Subjectes obligats

Estan sotmesos a les obligacions
establertes en aquest Reglament les
entitats operatives del sistema financer
andorra, les companyies d’assegurances
i de reassegurances andorranes i estran-
geres establertes a Andorra, aixi com les
altres persones fisiques o juridiques que,
en I'exercici de la seva professio o activi-
tat empresarial, realitzen, controlen o
aconsellen operacions de moviments de
diners o valors que podrien ser suscep-
tibles d'utilitzar-se per al blanqueig, i en
particular:

1. Professionals comptables externs i
assessors fiscals;

2. Agents immobiliaris;

3. Notaris i membres d’altres profes-
sions juridiques independents quan par-
ticipin en I'assisténcia de la planificaci6 o
execucié d’operacions per als seus
clients dins del marc de les activitats se-
glents:

a) compra-venda de béns immobles o
empreses comercials;

b) manipulacié de diners, titols o altres
actius dels clients;

c) obertura o gestio de comptes ban-
caris, d’estalvi o titols;

d) organitzacio de les aportacions ne-
cessaries per a la creacio, gestio o di-
reccié de societats;

e) constitucio, gestié o direccié de so-

cietats, de fiducies o d’estructures si-

milars; o bé quan actuin per compte
dels seus clients en qualsevol transac-
ci6 financera o immobiliaria;

4. Venedors d’articles de gran valor,
com pedres i metalls preciosos, quan el
pagament es faci en efectiu i per un
import igual o superior a 15.000 euros, o
I'equivalent en qualsevol altra unitat
monetaria;

5. Establiments de jocs d’atzar.

Capitol Il. Unitat de Prevencio del
Blanqueig (UPB)

Article 3
Funcions

1. La Unitat de Prevencié del
Blanqueig (endavant UPB) com a organ
independent té com a missi6 impulsar i
coordinar les mesures de prevencio del
blanqueig.

2. La UPB porta a terme les funcions
que li han estat encomanades per la Llei
de cooperacié penal internacional i de
lluita contra el blanqueig de diners o
valors producte de la delingiencia
internacional, i en particular:

a) Efectuar inspeccions als subjectes
obligats a fi de comprovar i revisar el
compliment dels preceptes de la Llei.
A tal efecte la UPB podra desplagar-se
a les dependéncies dels subjectes obli-
gats i obtenir tota la informacio i la do-
cumentacié que necessiti per a
I'exercici de les seves competéncies.

b) Dictar “comunicats tecnics” dirigits
als subjectes obligats per adoptar les
mesures pertinents per prevenir i im-
pedir el blanqueig de capitals. Quan
aquests comunicats siguin d’interes
general, podran ser publicats al Butlle-
ti Oficial del Principat d’Andorra.

¢) Informar I'érgan que exerceix el po-
der disciplinari del sistema financer,
de totes les trameses de dossiers, sigui



Nam. 27 - any 14 - 3.4.2002

Butlleti Oficial del Principat d’Andorra 687

al Ministeri fiscal, sigui al Govern quan
hi estan implicades entitats dels siste-
ma financer. La informacié ha de con-
tenir de manera precisa, la data de la
transmissio, el nimero de referéncia i
el destinatari del dossier en questio.

Article 4
Composicio de la UPB

1. La composicié de la Unitat de
Prevencié del Blanqueig és la seguent:

Un maxim de dues persones de com-
petencia reconeguda en I'ambit finan-
cer nomenades pel ministre titular de
finances;

Un batlle nomenat pel Consell Supe-
rior de la Justicia;

Un maxim de dos membres del Servei
de Policia, nomenats pel ministre titu-
lar d’interior a proposta del director de
la Policia.

2. Els ministres d'interior i de finances
designen conjuntament el maxim
responsable entre els membres de la UPB
nomenats per ells.

Article 5
Competencies dels membres de la UPB

1. El maxim responsable de la UPB és
I’encarregat del bon funcionament
técnic i administratiu de la unitat. Ha de
vetllar per la seguretat de les depen-
dencies i de la documentacio, aixi com
per I'observanga dels procediments i el
compliment de la normativa per part
dels membres i personal adscrits a la
Unitat. Pot assumir les funcions de
qualsevol dels membres de la UPB, a
excepcid de les del batlle. Aixi mateix,
actua com a representant d’aquest organ
davant els subjectes obligats, unitats
d’'informacio6 financera estrangeres equi-
valents i organismes nacionals i inter-
nacionals on sigui requerida la seva
presencia. En cas d'abséncia del maxim
responsable, aquest pot delegar les
seves competéncies a un altre membre
de la UPB, a excepci6 del batlle, o per
defecte al membre que porti més anys a
la UPB.

2. Es competéncia del membre o
membres designats de I'ambit financer
de la UPB nomenats pel ministre
encarregat de les finances, la supervisid i
la qualificaci6 de les analisis efectuades
sobre comptes bancaris i qualsevol

suport documental, en el marc
d’eventuals investigacions d’actes de
blanqueig. A més, per delegaci6 del
maxim responsable de la UPB, sén els
encarregats d’establir i de mantenir les
relacions amb les entitats del sistema
financer.

3. Les funcions principals del batlle
integrant de la UPB sén les de vetllar per
la integritat juridica dels dossiers
tramesos al Ministeri Fiscal, aixi com dels
tramesos a altres unitats d'informacié
financera estrangeres equivalents.
Igualment el batlle és I'encarregat de
mantenir els contactes amb I'adminis-
tracio de justicia, i tramet els dossiers
sobre operacions sospitoses al Ministeri
Fiscal.

En abséncia del batlle, el Consell
Superior de Justicia nomena un batlle
suplent que té les mateixes funcions que
les previstes al paragraf precedent.

4. El membre o membres designats del
Servei de Policia tenen la competéncia
de les investigacions preliminars de les
operacions o projectes d’operacions
sospitoses. Per delegacié del maxim
responsable de la UPB, son els encar-
regats de les relacions i contactes amb
els estaments policiacs i amb els
subjectes obligats.

5. Tots els membres integrants de la
UPB han de mantenir reunions
periodiques a fi d’examinar els dossiers
realitzats en seguiment d'una declaracio
de sospita, aixi com les diligéncies
d’informacié financera realitzades per
unitats d'informacié financera estran-
geres equivalents.

6. Es necessari I'acord d’'un minim de
dos dels membres de la UPB per prendre
la decisi6 d'obrir o reobrir una nova
investigaci6 que comporti una nova
demanda d'informacid, aixi com per dur
aterme les inspeccions en els locals dels
subjectes obligats.

7. Per acordar el bloqueig d'una
operacid financera o economica dub-
tosa, trametre els dossiers al Ministeri
Fiscal, o trametre els expedients a
l'autoritat administrativa competent, és
necessari I'acord d’un minim de dos dels
membres de la UPB. En aquest cas és
necessari I'acord del batlle.

Article 6

Secret professional del personal de la
UPB i d’altres autoritats

1. Totes les persones que desenvo-
lupen o hagin desenvolupat una activitat
en la UPB i hagin tingut coneixement de
dades de caracter reservat estan obli-
gades a mantenir el secret professional.
Aquestes persones no podran publicar,
comunicar ni exhibir dades o docu-
ments, fins i tot després de finalitzar les
seves activitats en la UPB.

2. Queden exceptuats de I'obligacio
establerta en I'apartat anterior els
suposits seguients:

a) La difusio, publicacié o comunica-

ci6 de dades quan les persones impli-

cades prestin el seu consentiment
expressament.

b) La publicaci6 de dades destinades a
fins estadistics ha de dur-se a terme en
forma sumaria o agregada, de tal ma-
nera que les entitats individuals no pu-
guin ser identificades ni directament ni
indirecta.

¢) L'aportacio d'informacid a requeri-
ment de les comissions parlamentaries
d’investigacid i les autoritats judicials o
administratives, que d’acord amb el
dret andorra estiguin facultades a tal
efecte.

3. Les autoritats, persones o entitats
publiques o privades, i els subjectes obli-
gats que rebin informacié o comunicats
de caracter reservat procedents de la UPB
estaran subjectes al secret professional, i
només podran utilitzar aquesta informa-
cié en el marc del compliment de les
funcions que tinguin establertes legal-
ment.

Article 7
Cooperaci6é amb autoritats

1. La UPB, a peticié de les autoritats
judicials, pot cooperar en investigacions
relacionades amb actes de blanqueig de
capitals que resultin de comissions
rogatories i altres investigacions
judicials.

2. La UPB, pel compliment de les seves
funcions, pot firmar acords de coope-
racio6 amb altres unitats d’informacio
financera estrangeres equivalents.
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3. No és preceptiva I'existencia d'un
acord escrit per poder cooperar amb
aquestes unitats estrangeres, sempre que
es respectin les condicions que estableix
I'article 56 de la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de
la delinqiiencia internacional.

Article 8
Intercanvi d’informaci6

1. La UPB pot intercanviar informacio
directament o mitjangant organitzacions
internacionals amb les autoritats d’altres
estats que exerceixen competéencies
analogues. La col-laboracié i/o l'inter-
canvi d'informacid esta condicionada al
que estableixin els convenis interna-
cionals i, en tot cas, al principi general de
reciprocitat en I'intercanvi d’'informacio,
al compromis per part de I'estat receptor
de no utilitzar la informaci6 per cap altra
finalitat que no sigui la que persegueix la
Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o
valors producte de la delinqiéencia
internacional, i que els serveis estrangers
receptors de la informacié estiguin
sotmesos, sota sanci6 penal, al
manteniment del secret professional.

2. En 'acompliment de les sol-licituds
d’informaci6 d’altres estats es valoren els
aspectes relatius de sobirania, de
seguretat, politica nacional i altres
interessos nacionals.

Capitol Ill. Subjectes obligats

Article 9
Identificacio de clients

1. Els subjectes obligats, i particular-
ment les entitats del sistema financer,
han d’exigir als seus clients, habituals o
no, en el moment inicial d’'establir
qualsevol relacié de negoci o d’'efectuar
qualsevol operacid, amb independéncia
de la seva quantia, la presentacié d’'un
document d’identitat oficial original amb
fotografia, i han de fer la comprovacio
del domicili i de la seva activitat
professional mitjancant la sol-licitud
d'informacié i de documentacié
addicional. Aixi mateix s’hauran de
sol-licitar els poders de les persones que
actuen en nom d’algu altre. El subjecte
obligat haura de conservar una copia
d’aquests documents acreditatius i de les

actuacions portades a terme per a la
verificacié d’aquesta informacio.

2. Si el client és una persona juridica,
els subjectes obligats i particularment les
entitats del sistema financer han d’exigir
copia del certificat d’inscripcié al registre
de societats i de l'autoritzacié d’activitat
comercial o acreditacions equivalents,
copia dels estatuts de la societat, i el nom
i la identitat dels directors, dels
apoderats, de les persones que tenen el
dret de propietat i de les persones
autoritzades a representar la societat,
aixi com de les persones per compte de
les quals actuen i la informacié
documental sobre I'activitat comercial o
professional de la societat o entitat.

3. Els subjectes obligats, i especial-
ment les entitats del sistema financer,
han de verificar si el seu client és el
veritable drethavent de la transaccio
sol-licitada o efectuada. En qualsevol
cas, les entitats del sistema financers han
d’obtenir informacié precisa que els
permeti coneixer la identitat i la activitat
de l'ordenant de les transferéncies
rebudes i dels beneficiaris per les
transferéncies enviades, aixi com de les
persones per compte de les quals
actuen, si fos el cas.

4. En tots els casos, les entitats del
sistema financer han d’exigir i justificar,
de la mateixa manera que ho preveu el
primer apartat d’aquest article, la
identificacié dels passavolants que
sol-licitin efectuar transaccions de canvi
de divises o bitlletatge per un valor igual
0 superior a 1.250 euros o quantitats
inferiors realitzades de forma reiterada,
que en el seu conjunt igualin o superin
aguesta quantitat.

5. Quan, per la quantia o les
condicions d’execucio, l'operacié
comporti sospites d’estar aparentment
vinculada amb un acte de blanqueig de
capitals, els venedors d’articles de gran
valor han de comprovar la identitat dels
compradors, han de conservar una copia
d’aquests documents acreditatius i
declarar de forma immediata I'operacié a
la UPB.

6. Quan per la quantia o les condi-
cions d'execucio, qualsevol operacid
sol-licitada no es correspongui amb
I'activitat normal o amb els antecedents
operatius d’'un client, els subjectes

obligats han d’obtenir d’aquest una
justificaci6 documental que avali la
realitzacié de I'operacié en questio.

Article 10
Comunicaci6 d’operacions

1. Els subjectes obligats han de
comunicar immediatament a la UPB
qualsevol fet o operacio respecte de la
qual existeixen sospites d’estar
relacionada amb un acte de blanqueig
de capitals. La declaracié d'operacio
sospitosa ha de ser efectuada abans que
el subjecte obligat hagi executat I'ope-
racio financera o economica dubtosa.
Quan aix0 no sigui possible, a causa de
I'evolucié de Il'operatoria, la comu-
nicacié s’ha d'efectuar de forma imme-
diata, aixi com qualsevol circumstancia
relacionada amb aquesta que es
produeixi amb posterioritat, i que pugui
tenir incidencia en l'operacio o altres
que es puguin detectar. Aquesta
comunicacié s’ha de fer per escrit i ha
d’anar acompanyada de tota la informa-
ci6 relacionada amb I'operaci6, i ha de
contenir els requisits que s’estableixen a
I'apartat 4 del present article.

2. En cas d’existir indicis d'una
operacié sospitosa, la UPB pot ordenar
provisionalment el bloqueig de
I'operacié durant el termini maxim de
cinc dies habils. Mentre duri la mesura,
el subjecte obligat no pot efectuar cap
acte de disposici6 o gravamen sobre
I'operacio sense el consentiment previ i
escrit de la UPB. Estan subjectes a
bloqueig tant I'operacié declarada, com
aquelles operacions vinculades que es
vulguin realitzar amb posterioritat, dins
del termini de cinc dies habils.

3. La comunicacié dels subjectes
obligats es realitza directament i per
escrit a la UPB. No obstant aix0, en cas
d'urgéncia o amb la finalitat d’aconse-
guir la maxima seguretat, rapidesa i
control en la transmissié d’informacio, la
UPB pot establir els mitjans i les formes a
través dels quals es puguin fer les
comunicacions, sempre que es formalit-
zi per escrit i es comuniqui de forma
immediata.

4. La UPB determina, mitjangant
comunicat técnic, el suport, el format i el
termini de lliurament que han de
respectar els subjectes obligats per
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realitzar les comunicacions correspo-
nents a operacions sospitoses. En qual-
sevol dels casos, les comunicacions
esmentades han de recollir de manera
clara i completa, com a minim, la infor-
macio seglent:

Relaci6 i identificacié de les persones
fisiques o juridiques que participen en
I'operacio i el concepte de la seva par-
ticipacio.

Relacio de les operacions i dates a que
es refereixen amb indicacié de la seva
naturalesa, moneda en la qual es rea-
litza, quantia, lloc o llocs d’execucid,
finalitat i instruments de pagament o
cobrament emprats.

Copia dels documents utilitzats per a
la identificaci6é del client que ha rea-
litzat o que intenta realitzar I'operaci6
financera o econdmica dubtosa.
Copia de la documentacié de suport
justificativa de I'operacié financera o
economica dubtosa.

Exposicié de les circumstancies de
qualsevol naturalesa d'on pugui de-
duir-se la sospita de la vinculacié amb
actes de blanqueig de capitals.
Qualsevol altra informacié en posses-
si6 del subjecte obligat que pugui aju-
dar a I'analisi i enteniment de
I'operacid per part de la UPB.

5. Sense perjudici de la informacié que
han de contenir les comunicacions, la
UPB podra sol-licitar als subjectes
obligats qualsevol informaci6 addicional
que afecti els subjectes que participen en
I'operacié sospitosa o qualsevol altre
aspecte de I'operacio.

6. Els subjectes obligats han de
comunicar a la UPB, en un termini no
superior a dos dies habils, qualsevol
requeriment rebut daltres organismes
oficials, si aquest esta relacionat amb
operacions susceptibles d’estar
vinculades amb el blanqueig de capitals.

En el cas que els subjectes obligats no
disposin de la informacio a la qual s’ha
fet referéncia en l'apartat 4 s’ha de fer
constar expressament.

Article 11
Mesures de control intern

1. Els subjectes obligats, ja siguin per-
sones juridiqgues o empresaris indivi-
duals, i especialment les entitats del
sistema financer, han d’establir els

procediments i els organs de control
interns i de comunicacio, a fi de detectar,
el més aviat possible la realitzacié
d’'operacions relacionades amb el
blanqueig de capitals, i prevenir i
impedir la realitzacié d’operacions
relacionades amb un acte de blanqueig
de capitals. A tal efecte han de dotar els
seus Organs o responsables del control
intern, de recursos humans, materials i
tecnics suficients, per tal d’assolir el des-
envolupament optim de les seves
funcions.

Els procediments i organs interns de
control i comunicacié son adequats i
suficients quan la seva articulacié respon
als principis de rapidesa, seguretat,
eficacia i coordinaci6, tant en la
transmissid interna com en l'analisi i la
comunicacio a la UPB, als efectes de la
normativa sobre la prevencid i la lluita
contra el blanqueig de capitals.

2. Els subjectes obligats, i en particular
les entitats del sistema financer, han de
prendre les mesures oportunes a fi que
els empleats i directius comuniquin
immediatament als responsables de
control intern i comunicacio, o a la
persona o persones encarregades del
compliment de les normes contra el
blanqueig, els fets i operacions que
tinguin rellevancia en la prevencié del
blanqueig de capitals. Les comunica-
cions han de contenir com a minim les
dades que permetin individualitzar els
subjectes afectats, els fets 0 operacions,
imports, llocs i dates en qué es realitzin.
De les comunicacions s’ha de deixar
constancia tant pel comunicant com pels
responsables de control.

3. Els responsables de control intern i
comunicacié han d’estendre un
acusament de recepcié a I'empleat o
directiu que ha comunicat inicialment el
fet 0 operacio sospitosa i informar-lo per
escrit del curs que ha seguit la seva
declaracio, i mantenir la confidencialitat
sobre la seva identitat. A més, el
responsable de control intern i
comunicacié haura de documentar i
conservar aquestes comunicacions
durant un periode de deu anys.

4. Rebuda la comunicacid, el respon-
sable de control intern i de comunicacio
procedeix a analitzar-la i comprovar-la a
fi de determinar si la relacié de fets o

operacions pot tenir relacié amb un acte
de blanqueig de capitals. Si s'aprecien
sospites de blanqueig es procedira
conforme al que estableix I'article 10.

5. Les entitats operatives del sistema
financer i les companyies d’asseguranga
i reasseguranca andorranes i estrangeres
establertes a Andorra, han de transmetre
a la UPB, mitjancant informe especific
dels auditors externs previst a I'article 52
de la Llei, la informacié completa sobre
I'estructura i el funcionament del seu
organ de control intern i sobre els
procediments als quals fan referéncia els
apartats anteriors. La UPB supervisa la
idoneitat dels dits organs, i pot proposar
les mesures correctores que estimi
oportunes, aixi com donar instruccions
als subjectes obligats encaminades a la
millora i adequacié dels procediments i
dels organs. L'informe tindra una
periodicitat anual, és d’obligat
compliment per a aquestes entitats, i ha
de presentar-se dintre dels 3 mesos pos-
teriors al tancament de I'exercici. La UPB
estableix el format i contingut d’aquest
informe mitjangant els seus comunicats
tecnics.

Qualsevol modificacio de I'estructura,
funcionament i procediments interns
dels organs de comunicacio6 i control ha
de ser comunicat immediatament a la
UPB i sera objecte de supervisié per
aquesta.

Article 12
Responsables de control intern

Els subjectes obligats i especialment
les entitat operatives del sistema financer
andorra i les companyies d’assegurances
i reassegurances andorranes i estran-
geres establertes a Andorra, han de
comunicar per escrit a la UPB la identitat
de la persona o persones designades per
encarregar-se de l'organitzacié i vigi-
lancia del compliment de les normes
contra el blanqueig de capitals. També
s’haura d’informar per escrit i amb la
maxima diligencia a la UPB de qualsevol
modificacié que es produeixi a aquest
respecte. En el cas de canvi del respon-
sable o responsables del control intern,
s’ha de comunicar immediatament per
escrit a la UPB la identitat de les persones
designades.
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Article 13
Conservacié de documents

1. Els subjectes obligats tenen
I'obligaci6 de conservar durant deu anys
els documents, o registres correspo-
nents, que acreditin adequadament la
realitzacié de les operacions i la
identificacio dels seus clients.

2. El periode de deu anys per a la
conservacié dels documents comenca a
comptar a partir de la data en qué
finalitzen les relacions amb el client, i
amb relacié als documents o registres
que acreditin les operacions, el termini
de deu anys comenca a comptar des de
la data d’execucié de I'operacié.

3. Els subjectes obligats han de
conservar copies de totes les
declaracions i informaci6é corresponent
enviades a la UPB, aixi com de la infor-
macié necessaria per poder fer el
seguiment i reconstrucciéo de les
operacions mercantils o financeres,
durant un periode de deu anys a partir
de la recepcié de la declaracié de la
sospita per part de la UPB.

Article 14
Formaci6 dels subjectes obligats i del
seu personal

1. Els subjectes obligats i particu-
larment les entitats del sistema financer,
han d’adoptar les mesures oportunes
perqué el seu personal tingui coneixe-
ment de les exigéncies derivades de la
normativa nacional i internacional sobre
prevencié del blanqueig de capitals.
Aquestes mesures han d’incloure
I'organitzacio, plans de formacid i cursos
especials de formacié que han d’anar
dirigits a tots els empleats en general i
especificament al personal responsable
de llocs de treball que, per les seves
caracteristiques, puguin detectar fets o
operacions sospitoses que puguin estar
relacionades amb el blanqueig de
capitals. La frequéncia de la formacié
depéen de la naturalesa i les caracteris-
tiques de cada subjecte obligat.

2. La UPB pot programar o impartir
cursos o activitats d’informacio,
formacié o orientacid sobre prevencio
del blanqueig de capitals dirigits
especialment als responsables de
control intern i comunicaci6 dels
subjectes obligats.

3. La UPB elabora i transmet recoma-
nacions als subjectes obligats perqueé les
tinguin en compte.

Article 15
Auditoria externa

1. Tots els subjectes obligats, a
requeriment de la UPB, han de trametre
un informe especific, elaborat per
auditors externs, sobre el compliment
dels preceptes de la Llei. L'informe ha de
ser original i ha d’estar signat i rubricat
per tots els auditors que han intervingut.

2. La UPB ha d’'especificar el format, el
contingut i el termini en que ha d’ésser
trames d’aquest informe mitjancant
I'emissi6 de comunicats técnics. Pot
requerir directament als auditors externs
dels subjectes obligats, per tal d’establir
les bases en les quals s’han de dur a
terme les auditories, convocar
posteriorment reunions per analitzar i
comentar els resultats obtinguts o
sol-licitar dades addicionals.

Article 16
Sucursals, filials, delegacions o societats
situades a I'estranger

1. Les sucursals, filials o delegacions
de societats andorranes situades a
I'estranger, aixi com les societats
domiciliades a I'estranger el control de
les quals estigui en mans de persones
fisiques o juridiques, andorranes o
residents a Andorra, que tinguin per
objecte operacions comercials o
financeres han d’actuar amb diligencia
per tal de prevenir qualsevol acte de
blanqueig.

2. Les entitats a les quals s’ha fet
referéncia en I'apartat anterior han de
respectar la legislacié del pais on esta
domiciliada I'entitat i han de mantenir un
nivell intern de control i procediments
equivalents als establerts per la legislacié
andorrana, per tal de garantir la
prevencié d'actes de blanqueig i han de
comunicar les operacions o els projectes
d’operacions sospitoses a les autoritats
competents.

3. Quan la legislacio del pais en
glesti6 s'oposi o0 presenti caréncies
respecte a la legislacié interna andorra-
na, qui tingui el control d'aguestes
entitats ha de comunicar aquest fet a la

UPB, que ha de prendre les mesures que
consideri més adients en cada cas.

Capitol IV. Procediment
sancionador

Article 17
Procediment sancionador

1. El procediment per a I'exercici de la
potestat sancionadora derivat del que
preveu la Llei de cooperacié penal
internacional i de lluita contra el
blanqueig de diners o valors producte de
la delingtencia internacional és el
previst en el Reglament regulador del
procediment sancionador del 21
d’octubre de 1998.

2. La incoacid i la instruccio del
procediment sancionador és
competencia de la UPB, i aquesta pot
acordar les mesures provisionals que
cregui convenients per tal d'assegurar
I'eficacia de la resoluci6 que pugui
recaure, sempre que hi hagi elements de
judici suficients.

3. Finalitzada la instruccio i exami-
nades les al-legacions que es formulen
contra el plec de carrecs la UPB ha de
trametre al Govern la proposta de
resolucié per a la seva aprovacié o de-
sestimacio

4. Contra la Resolucié que acordi el
Govern es pot interposar recurs de
reposicié en el termini maxim de tretze
dies a comptar de I'endema de la
notificacié de la resolucié, d'acord amb
el que disposa l'article 124 del Codi de
I’Administracid.

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 27 de marg del 2002

Marc Forné Molné
Cap de Govern





